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TURKIYE CUMHURIYETI CALISMA VE SOSYAL ="
GUVENLIK BAKANLIGI iLE KIRGIZ CUMHURIYETI
SOSYAL FONU ARASINDA
ORTAK ISBIRLIGI ANLASMASI

IR of e T IR iy el s oa, s SO
1

. Tiirkiye Cumbhuriyeti Calisma ve Sosyal Giivenlik Bakanhigi ile Kirgiz
' Cumhuriyeti Sosyal Fonu (bundan sonra “Taraflar” olarak anilacaklardir),
eslthk ve karsiliklt yarar temelinde, iki {ilkenin ortak ¢ikarlarina hizmet
edecek ve sosyo-ekonomik kalkinmalarinin hizlandirilmasina katkida
bulunacak ikili bir isbirliginin tesisi amaciyla, asagidaki hususlarda mutabik
' kalmislardir:
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Madde 1

1 Taraflar, her iki tilkenin yasalarina, ulusal politikalarina ve kurallarina ve bu
. hususlarda  kaydedilen gelismelere uygun sekilde ve ortak c¢ikarlar
* dogrultusunda bir isbirliginin tesisi konusunda anlagmis olup, bu gercevede

{ortak  ¢ikarlarin olusturulabilecegi alanlarda ozel anlasmalar
akdedeblleceklerdlr
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Madde 2
Taraflar, asagida belirtilen konularda isbirligi yapacaklardir:

! = Sosyal giivenlik konularinda bilgi alisverisi,
* Taraflarin yetki alanindaki konularda bilgi alisverisine destek
saglayacak ortak seminerler, konferanslar ve toplantilar diizenlenmesi,
= Sosyal giivenlik konularinda heyet ve uzman miibadelesi.

Madde 3

f%jTaraﬂardan birinin talebi {izerine, Taraflar isbu Anlasmanin basariyla
;uygulanmasini  destekleyen toplantilar diizenleyebilecek ve aralarindaki
i igbirligini gelistirecek yollar1 ve vasitalar arastirabileceklerdir. Goriismelerin
{itarih ve yeri, Taraflar arasinda anlagmaya varilmak suretiyle belirlenecektir.
1:S6z konusu isbirliginin kapsami, her yil isbu Anlasma gercevesinde, mali ve
jiorgiitsel konular ile Taraflarin finansman olanaklari dikkate alinarak,
% Taraflarca belirlenecektir.
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Madde 4

J Isbu Anlasma uyarinca yapilacak bilgi alisverisi, Tiirkce, Ingilizce, Kirgizca
i1 ve Rusea dillerinde gergeklesecektir.
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Madde 5

Taraflar, bu Anlasma’nin ikinci maddesinde belirtilen uzman degisimi ile
ilgili her bir konuda heyet sayisi ve seyahat programi hakkinda 2005 yih

. faaliyet programinin belinlenmesini teminen diger tarafa 01 Temmuz 2005
. tarihine kadar bilgi vereceklerdir.

' S6z konusu uzman degisimine iliskin faaliyet programlari, 2006 yilindan
itibaren isbu Anlasma c¢ergevesinde her yilin Mart ay1 sonuna kadar taraflar
‘arasinda  yapilacak  yazismalar  sonucunda  varilacak  mutabakatla
.. belirlenecektir.
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iki iilke Bakanliklari arasinda yukarida sézii edilen konularda
+, gerceklestirilecek isbirliginin daha etkin ve hizla uygulamaya gecirilebilmesi
. icin gerekli koordinasyon, Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan Caligsma ve Sosyal
Giivenlik Bakanlign Dis lliskiler ve Yurtdist Is¢i Hizmetleri Genel
- Miidiirliigii’nce, Kirgiz Cumhuriyeti tarafindan da Sosyal Fon Bagkanhigi Dis
' [liskiler ve Enformasyon Boliimii’nce saglanacaktir.

'Uzman degisimi gercevesinde yapilacak ziyaretlerde, konuk heyetin iase ve
. ibateleri davet eden Taraf¢a saglanacak, seyahat masraflari ise konuk Tarafca
- {Ustlenilecektir.

Madde 6

:"1$bu Anlasmaya iliskin isbirligi, asagidaki ilkeler uyarinca Taraflarca finanse
edilecektir:

Davet eden tarafin topraklarindaki konaklamaya iliskin giderler davet eden
Tarafca karsilanacak, seyahat masraflari ise konuk Tarafga tstlenilecektir.

Madde 7

Isbu Anlasma, sadece Taraflar arasinda yapilacak ortak gdriismelerle
ildegistirilebilir, gézden gegirilebilir veya tizerinde degisiklik yapilabilir.
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Taraflardan her biri yazili bir sekilde bu Anlasmada degisiklik yapi1 Mol
veya Anlasmanin yeniden ele alinmasini talep edebilir. Yapilacak

+ degisiklikler, gdzden gecirmeler ya da degisiklik Onerileri, Taraflarca f

varilacak bir mutabakatla isbu Anlasmaya dahil edilecektir. S6z konusu
deglslkhkler g6zden gecirmeler veya degisiklik 6nerileri, gerekli belgelerin
- Taraflarca imzalandigi tarihten itibaren gegerli olacaktir.

Madde 8

Taraflarca aksi kararlastirilmadik¢a isbu Anlagsmanin feshi, s6zii edilen
. Anlasmanin yiiriirliik siiresi iginde imzalanmig olan anlagma veya sdzlesmeler
. ile yine bu siire iginde tamamen ya da kismen uygulanmayan anlasma veya

S

]
3

' sbzlesmelerin gec;erhllklerml etkilemeyecektir.

Madde 9

H :; Isbu Anlasma imzalandig1 giinden itibaren yiiriirlige girer ve gegerlilik siiresi

'3 yildir. Bu siire sonunda Taraflardan biri, isbu Anlagsmay1 iptal niyetini,
Anlasmanln sona erecegi tarihten en az 6 ay once karsi Tarafa yazili olarak

;i bildirmezse, Anlasmanin gecerlilik siiresi her defasinda kendiliginden 3 yil
! siireyle uzatilmis olacaktir.

Madde 10

"‘Tiirkc;e, Ingilizce, Kirgizca ve Rusga dillerinde ikiser niisha olarak
‘hazirlanmis olan isbu Anlasma Biskek’te 09 Mart 2005 tarihinde imzalanmis
- olup, tiim metinler ayni derecede gegerlidir.

i Isbu Anlasma maddelerinin yorumunda gdriis ayrihgma diisiilmesi
~ durumunda Ingilizce metin esas alinacaktir,
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- Tiirkiye Cumhuriyeti Kirgiz Cumhuriyeti
.Calhisma ve Sosyal Giivenlik Bakanlig: Sosyal Fonu
‘iadina adina
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